
 

 

 

District Hires Five New Principals 

El Distrito Contrata a Cinco Nuevas Directoras 
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Joliet Grade Schools  
Escuelas Primarias de Joliet 

District 86 Community News 
Noticias para la Comunidad del Distrito 86 
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     Five new principals have been 
hired to lead District 86 schools to 
fill retirement vacancies. (Front 
row, left to right) Former Dirksen 
Junior High Assistant Principal 
Laura Hodge has been promoted  
to principal at Thomas Jefferson  
Elementary replacing Christopher 
Latting who is now principal at 
Isaac Singleton Elementary. Rita 
Sparks is principal at Gompers  
Junior High School.  
     (Back row, left to right) Melissa 
Mendoza-Thompson is principal at 
Marycrest Early Childhood Center, 
Vernecia Gee-Davis returns to District 
86 as principal at Pershing Elementary, 
and Krystal Rasmussen is principal at 
Lynne Thigpen Elementary.  
Additional principal shifts include  
Kim Gordon at Woodland  

Elementary, Joy Hopkins at Farragut 
Elementary, and Carol Paul takes over 
the leadership role at Taft Elementary 
School. 
     Se han nombrado cinco nuevas directoras 
para liderar escuelas del Distrito 86 en  
sustitución de las directoras que se han  
jubilado. (Primera fila, de izquierda a  

derecha) Anteriormente Laura Hodge  
trabajó como subdirectora en la escuela 
Dirksen Junior High y ha sido ascendida a 
directora de la escuela Thomas Jefferson  
Elementary, sustituyendo a Christopher 
Latting que ahora es director de Isaac  
Singleton Elementary. Rita Sparks es la 
directora de la escuela Gompers Junior High. 
     (Segunda fila, de izquierda a derecha) 
Melissa Mendoza-Thompson es la directora 
del Centro de la Primera Infancia Marycrest, 
Vernecia Gee-Davis regresa al Distrito 86 
como directora de Pershing Elementary y 
Krystal Rasmussen es la directora de Thigpen 
Elementary. Además, ha habido otros  
cambios de escuela para algunas directoras 
como Kim Gordon, que ahora es la directora 
de Woodland Elementary, Joy Hopkins, que 
ahora es la directora de Farragut Elementary 
y Carol Paul, que toma el liderazgo de la 
escuela Taft Elementary. 

Dear Community Member: 
Estimado Miembro de la Comunidad: 
     This past school year was a very 
rewarding and challenging one. Time 
was spent implementing new strategic 
goals and creating new District vision 
and mission statements to provide the 
solid foundation needed to help  
students succeed today and beyond. 
These elements will assist us as we 
strive to continue to meet the  
individual needs of all students in a 
healthy, safe, engaged, supported, and 
challenging academic environment.  

Check out my blog on our new 
website (www.joliet86.org) or follow 
us on social media throughout the year 
to stay informed of upcoming events 
and accomplishments. Great things are 

happening in Joliet Public Schools 
District 86! Thank you for your  
support.  
     Este pasado año escolar ha sido muy  
gratificante y ha estado lleno de retos. Hemos 
dedicado tiempo a implementar las nuevas 
metas estratégicas y a crear nuevas  
declaraciones de visión y misión del Distrito 
para proporcionar la base sólida necesaria 
para ayudar a que los estudiantes tengan 
éxito hoy y en un futuro. Esto nos ayudará 
mientras nos esforzamos en continuar  
atendiendo las necesidades específicas de cada 
estudiante en un entorno académico saludable, 
seguro, participativo, de apoyo y estimulante. 
     Visiten mi blog en nuestra nueva página 
web (www.joliet86.org) o sígannos en las redes 
sociales durante el año para mantenerse  
informados de los próximos eventos y logros. 

¡Están sucediendo cosas maravillosas en las 
Escuelas Públicas de Joliet Distrito 86!  
Gracias por su apoyo. 
 
Sincerely, 
 

Theresa R. Rouse, Ed.D. 
Superintendent/Superintendente 

 

Superintendent Message/ Mensaje de la Superintendente 

http://www.joliet86.org
http://www.joliet86.org
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DISTRICT 86 SCHOOLS/ 

ESCUELAS DEL DISTRITO 86 

 

T.E. CULBERTSON, K-5 

1521 E. Washington Street 

Joliet, IL 60433 

(815) 723-0035 

Principal: Larry Tucker 

 

M.J. CUNNINGHAM, K-5 

500 Moran Street 

Joliet, IL 60435 

(815) 723-0169 

Principal: Luis Gonzalez 

 

EISENHOWER ACADEMY, 1-5 

406 Burke Drive 

Joliet, IL 60433 

(815) 723-0233 

Principal: Wendy Wolgan 

 

FARRAGUT, K-5 

701 Glenwood Avenue 

Joliet, IL 60435 

(815) 723-0394 

Principal: Joy Hopkins 

 

FOREST PARK I.E., K-5 

1220 California Avenue 

Joliet, IL 60432 

(815) 723-0414 

Principal: Jacob Darley 

 

THOMAS JEFFERSON, K-5 

2651 Glenwood Avenue 

Joliet, IL 60435 

(815) 725-0262 

Principal: Laura Hodge 

 

EDNA KEITH, K-5 

400 Fourth Avenue 

Joliet, IL 60433 

(815) 723-3409 

Principal: Casonya Henderson 

 

A.O. MARSHALL, K-5 

319 Harwood Street 

Joliet, IL 60432 

(815) 727-4919 

Principal: Lisa Marie Moreno 

 

MARYCREST EARLY CHILDHOOD  

303 Purdue Court 

Joliet, IL 60436 

(815) 725-1100 

Principal: Melissa Mendoza-Thompson 

 

PERSHING, K-5 

251 N. Midland Avenue 

Joliet, IL 60435 

(815) 725-0986 

Principal: Vernecia Gee-Davis 

 

   

 

     This fall, a Chromebook 
computer will be provided  
to every sixth grade student  
in the District. More than  
1,300 devices will be 
dedicated for this 1:1 
technology initiative. 
The devices will provide 
students with additional  
resources for learning to 
strengthen their  
technology skills and 
assist them in high 
school, college, and  
beyond. 

The program will 
begin in sixth grade this 
year with additional grade  
levels added as funding  
becomes available. Students 
will use the same device 
throughout their junior high 
career to provide unlimited 
access to information that can 
be used for academic success.   

All sixth grade teachers are 
being trained this summer to 
prepare them to teach in a  

1:1 classroom environment. 
The program will launch  
during the 1st trimester,  
however, students will not  

take the devices home until 
they have the tools and skills  
in place to make the program 
effective.   
     Este otoño cada estudiante de 
sexto grado del Distrito recibirá una 
computadora Chromebook. Se  
dedicarán más de 1.300 dispositivos 
a esta iniciativa de tecnología 1:1. 
Los dispositivos proporcionarán a los 
estudiantes recursos adicionales de 

aprendizaje para fortalecer sus  
conocimientos de tecnología y para 
ayudarles en la secundaria/
preparatoria (high school), en la 
universidad y más allá. 

El programa empezará en sexto 
grado este año y se irán añadiendo 
otros grados a medida que se  
disponga de financiación. Los  
estudiantes usarán el mismo  
dispositivo durante la secundaria 
(junior high), lo que les  
proporcionará un acceso ilimitado a 
información que puede ser usada 
para el éxito académico. 

Todos los maestros de sexto  
grado están recibiendo formación  
este verano para prepararles para  
enseñar en un salón de clase con  
un entorno 1:1. El programa se 
pondrá en marcha durante el  
1er trimestre; sin embargo, los  
estudiantes no se llevarán el  
dispositivo a casa hasta que no  
hayan adquirido las herramientas  
y habilidades necesarias para que  
el programa sea efectivo.   

Four additional 
elementary art and  
10 new elementary  
music teachers have 
been added to the 
fine arts staff since 
the beginning of the 
2017-2018 school 
year. These additional 
teachers provide all 
elementary students 
with specialized art 
and music instruction  
beginning in Kindergarten. 
Students now receive art and 
music instruction every seventh 
school day. 

Previously, elementary  
classroom teachers were  
responsible for teaching art  
and music, in addition to the 

other core subjects. The new  
elementary art and music  
classes allow teachers additional 
time to collaborate with their 
peers during the school day.  

Desde el comienzo del curso 
escolar 2017-2018, se han  
incorporado al departamento de bellas 
artes 4 nuevos maestros de arte y 10 

nuevos maestros de música de 
primaria. Estos nuevos  
maestros proporcionan a los 
estudiantes de primaria  
instrucción especializada en 
arte y música empezando en 
kínder. Los estudiantes ahora 
reciben clases de arte y música 
cada séptimo día de clase. 
    Previamente, los maestros 
de los salones de clase de  
primaria eran los encargados 

de enseñar arte y música, además de  
las otras materias fundamentales. 
Las nuevas clases de arte y música  
de primaria permiten que los  
maestros de los salones de clase  
tengan más tiempo para colaborar 
con sus compañeros durante la  
jornada escolar.  

1:1 Student Learning Initiative Launched 
Empezó la Iniciativa de Aprendizaje 1:1 para los Estudiantes  

Art and Music Instruction Begins in Kindergarten   
La Enseñanza de Arte y Música Comienza en Kínder 



 

 

 

Forest Park I.E. School Celebrates 40 Years  
La Escuela Forest Park I.E. Celebra 40 Años 
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SATOR SANCHEZ, K-5 

1101 Harrison Avenue 

Joliet, IL 60432 

(815) 740-2810 

Principal: Maria Arroyo 

 

CARL SANDBURG, K-5 

1100 Lilac Lane 

Joliet, IL 60435 

(815) 725-0281 

Principal: Dr. Saundra Russell-Smith 

 

ISAAC SINGLETON, K-5 

1451 Copperfield Avenue 

Joliet, IL 60432 

(815) 723-0228 

Principal: Christopher Latting 

 

TAFT, K-5 

1125 Oregon Avenue 

Joliet, IL 60435 

(815) 725-2700 

Principal: Carol Paul 

 

LYNNE THIGPEN, K-5 

207 S. Midland Avenue 

Joliet, IL 60436 

(815) 741-7629 

Principal: Krystal Rasmussen 

 

THOMPSON CENTER, K-8 

1020 Rowell Avenue 

Joliet, IL 60433 

(815) 740-5458 

Principal: Danyell Taylor  

 

WOODLAND, K-5 

701 Third Avenue 

Joliet, IL 60433 

(815) 723-2808 

Principal: Kim Gordon 

 

DIRKSEN JUNIOR HIGH, 6-8 

203 S. Midland Avenue 

Joliet, IL 60436 

(815) 729-1566 

Principal: Dr. Markisha Mitchell  

  

GOMPERS JUNIOR HIGH, 6-8 

1501 Copperfield Avenue 

Joliet, IL 60432 

(815) 727-5276 

Principal: Rita Sparks 

 

HUFFORD JUNIOR HIGH  

AND I.E. PROGRAM, 6-8 

1125 N. Larkin Avenue 

Joliet, IL 60435 

(815) 725-3540 

Principal: Kyle Sartain 

 

WASHINGTON JUNIOR HIGH  

AND ACADEMY PROGRAM, 6-8 

402 Richards Street 

Joliet, IL 60433 

(815) 727-5271 

Principal: Rolland Jasper 

Congratulations to Lynne 
Thigpen Elementary School 
First Grade Teacher Carrie 
Garrett who was presented 
with the highly respected 
Golden Apple Award of  
Excellence in Teaching. The 
annual award recognizes and 
honors outstanding teachers 
for their role in building a 
stronger, better-educated  
society. Golden Apple officials 
surprised her in front of  
students, family, and  
District 86 Administrators.  
     Carrie was one of only 10 
Chicagoland teachers, the only 
one in Joliet and Will County, 
to receive this prestigious 
award this year. Golden Apple 
is a non-profit organization 
that works to inspire, develop, 

and support teacher and 
school leader excellence 
in Illinois, especially in 
schools-of-need.  
     Felicidades a la maestra 
de primer grado de la escuela 
Lynne Thigpen Elementary 
Carrie Garrett que recibió el 
aclamado Premio “Golden 
Apple” por Excelencia en la  
Enseñanza. Este premio 
anual reconoce y honra a maestros  
excepcionales por su papel en la 
construcción de una sociedad más 
fuerte y con un nivel educativo mejor. 
Representantes de “Golden Apple” 
le sorprendieron en su salón de clase 
frente a estudiantes, familia y  
Administradores del Distrito 86.  
     Carrie fue una de los solo 10 
maestros de la zona de Chicago y  
la única de Joliet y el Condado Will 

en recibir este prestigioso premio este 
año. “Golden Apple” es una  
organización sin fines de lucro que 
trabaja para inspirar, desarrollar  
y dar apoyo a la excelencia de los  
maestros y líderes escolares en  
Illinois, especialmente en escuelas 
llamadas “escuelas de necesidad”.  

Thigpen Teacher Receives Golden Apple Teaching Award 

Maestra de Thigpen Recibe el Premio de Enseñanza “Golden Apple” 

Forest Park Individual  
Education (I.E.) School 
had a momentous 2017-
2018 school year. In  
addition to celebrating  
the magnet school’s 40th  
anniversary, the school 
was named a 2018 Illinois 
State School of Character.  

Forest Park is one  
of only two schools in 
Illinois selected for the award 
this year and the first Joliet 
school to receive this honor 
since the program’s inception 
10 years ago. Nationwide,  
63 State Schools of Character 
were named. The schools hold 
their designation for three years 
and are considered at the  
national level for National 
School of Character status.  

The Illinois State School  
of Character award recognizes 
schools or districts that 
demonstrate an outstanding 
character education initiative 

that yields positive results  
in student behavior, school  
climate, and academic  
performance. Forest Park I.E. 
School exemplifies the  
11 Principles of Effective  
Character Development. 
     La escuela de Educación  
Individual (I.E. por sus siglas en 
inglés) Forest Park ha tenido un 
memorable año escolar 2017-2018. 
Además de celebrar los 40 años 
como escuela “magnet” (de formación 
especializada), la escuela fue  
nombrada Escuela con Carácter del 
Estado de Illinois del 2018.  

La escuela Forest Park es 
una de solo dos escuelas que 
han sido seleccionadas para 
el premio este año y la  
primera en Joliet en recibir 
este honor desde que  
comenzó el programa hace 
10 años. A nivel nacional, 
se han nombrado 63  
Escuelas con Carácter  
Estatales. Estas escuelas 

mantienen la denominación durante 
tres años y son consideradas a nivel 
nacional para recibir el estatus de 
Escuela Nacional con Carácter.   
     El premio estatal de Illinois  
de Escuela con Carácter reconoce  
escuelas o distritos que demuestran 
una iniciativa ejemplar con carácter 
en la educación que produce  
resultados positivos en el  
comportamiento de los estudiantes,  
el ambiente escolar y el rendimiento 
escolar. La escuela Forest Park I.E. 
es un ejemplo de los 11 Principios  
del Desarrollo Eficaz del Carácter. 
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PLEASE NOTE: In order to get the best postal rates, this publication was sent to  
 all addresses on a postal route.  In some cases, individuals who 
 are not in the District 86 attendance area may receive this mailing. 
 
POR FAVOR TENGA EN CUENTA QUE: Con el fin de obtener las mejores tarifas 
 postales, esta publicaci·n se envi· a todas las direcciones de una 
 ruta postal. En ciertos casos, algunas personas que no pertenecen 
 a la delimitaci·n del Distrito 86 pueden recibir este env²o. 

The Board of School Inspectors approved new Vision and Mission Statements for Joliet Public Schools District 86 at the  
June 13, 2018 school board meeting. These new statements will guide the work needed to continue to strengthen the foundation 
of learning for all students. La Mesa Directiva aprobó las nuevas declaraciones de Misión y Visión del Distrito 86 de Escuelas Públicas de Joliet 
en la reunión del 13 de junio del 2018. Estas nuevas declaraciones servirán de guía para el trabajo necesario para continuar fortaleciendo la base del 
aprendizaje de todos los estudiantes. 

New Vision and Mission Statements Unveiled  

Desvelamos la Nueva Visión y Misión del Distrito 

VISION STATEMENT/DECLARACIÓN DE LA VISIÓN 
 

In partnership with the community, Joliet Public 
Schools District 86 is committed to continuously 
improving our educational system by recognizing, 
respecting, valuing, and responding to the diverse 
needs of all. 
 
En colaboración con la comunidad, las Escuelas 
Públicas de Joliet Distrito 86 se comprometen a 
mejorar continuamente el sistema educativo 
reconociendo, respetando, valorando y respondiendo a 
las necesidades diversas de todos.  

 

MISSION STATEMENT/D    M 
 

Persevere in providing an equitable and rigorous 
foundation for students to succeed. 
 
Perseverar en proporcionar una base equitativa y 
rigurosa para el éxito de los estudiantes.  

 
 
 
 
 
 
 

Follow us on 

twitter 


